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資料-1　調査団員氏名

トゥヴァル国プリンセスマーガレット病院建設・医療機材供与計画基本設計調査

基本設計現地調査団員氏名

（2000年 10月 31日～2000年 12月 1日）

Member List of Basic Design Study
on the Project for Construction and Supply of Medical Equipment

for Princess Margaret Hospital in Tuvalu

1. 総括／森本　康裕
Yasuhiro MORIMOTO
Team Leader

国際協力事業団無償資金協力部業務第二課長代理
Deputy Director, Second Project Management Division,
Grant Aid Management Department,
Japan International Cooperation Agency (JICA)

2. 技術参与／鈴川　正之
Dr. Masayuki SUZUKAWA
Technical Adviser

自治医科大学救急医学教室教授
Professor,
JICHIIKA University

3. 業務主任／建築計画・病院運
営管理
島田　隆次
Takatsugu SHIMADA
Project Manager/Architectural
Planner/ Hospital Management

(株)パシフィック コンサルタンツ インターナショナル
PACIFIC CONSULTANTS INTERNATIONAL

4. 建築／構造計画
佐々　優子
Yuko SASA
Architectural
Designer/Structural Designer

(株)パシフィック コンサルタンツ インターナショナル
PACIFIC CONSULTANTS INTERNATIONAL

5. 設備計画／井元　知明
Tomoaki IMOTO
Facilities and Utilities
Planner

(株)伊 藤 喜 三 郎 建 築 研 究 所
K. ITO ARCHITECTS & ENGINEERS INC.

6. 機材計画／今里　悠一
Yuichi IMASATO
Equipment Planner

(株)パシフィック コンサルタンツ インターナショナル
PACIFIC CONSULTANTS INTERNATIONAL

7. 調達計画／積算
中島　康弘
Yasuhiro NAKAJIMA
Procurement and Cost Planner

(株)パシフィック コンサルタンツ インターナショナル
PACIFIC CONSULTANTS INTERNATIONAL

8. 自然条件調査／
後藤　俊三
Shunzo GOTO
Natural Condition Surveyor

(株)パシフィック コンサルタンツ インターナショナル
PACIFIC CONSULTANTS INTERNATIONAL



資料-1　調査団員氏名

トゥヴァル国プリンセスマーガレット病院建設・医療機材供与計画基本設計調査

基本設計概要説明調査団員氏名

（2001年 5月 7 日～2001年 5月 26日）

Member List of the Draft Report Explanation
on the Project for Construction and Supply of Medical Equipment

for Princess Margaret Hospital in Tuvalu

1. 総括／岩間　敏之
Toshiyuki IWAMA
Team Leader

国際協力事業団無償資金協力部業務第二課長代理
Deputy Director, Second Project Management Division,
Grant Aid Management Department,
Japan International Cooperation Agency (JICA)

2. 技術参与／鈴川　正之
Dr. Masayuki SUZUKAWA
Technical Adviser

自治医科大学救急医学教室教授
Professor,
JICHIIKA University

3. 業務主任／建築計画・病院運
営管理
島田　隆次
Takatsugu SHIMADA
Project Manager/Architectural
Planner/ Hospital Management

(株)パシフィック コンサルタンツ インターナショナル
PACIFIC CONSULTANTS INTERNATIONAL

4. 建築／構造計画
佐々　優子
Yuko SASA
Architectural
Designer/Structural Designer

(株)パシフィック コンサルタンツ インターナショナル
PACIFIC CONSULTANTS INTERNATIONAL

6. 機材計画／今里　悠一
Yuichi IMASATO
Equipment Planner

(株)パシフィック コンサルタンツ インターナショナル
PACIFIC CONSULTANTS INTERNATIONAL

7. 調達計画／積算
中島　康弘
Yasuhiro NAKAJIMA
Procurement and Cost Planner

(株)パシフィック コンサルタンツ インターナショナル
PACIFIC CONSULTANTS INTERNATIONAL



資料-2　調査日程

トゥヴァル国プリンセスマーガレット病院建設・医療機材供与計画基本設計調査

基本設計現地調査日程

（2000 年 10 月 31 日～2000 年 12 月 1 日）

Survey Schedule of Basic Design Study
on the Project for Construction and Supply of Medical Equipment

for Princess Margaret Hospital in Tuvalu

No 月日 団員及び行程 業務の概要

1. 10月 30日
月曜日

NRT 19:00→

2. 10月 31日
火曜日

B,C,D,E,F,G,H
→6:45 NAN(FJ303)
NAN 8:45→9:10 SUV(PC136) 表敬訪問

11:00  Fiji JICA事務所
12:00  在 Fiji日本大使館

3. 11月 1日
水曜日

B,C,D,E,F,G,H 9:00  UNDPと協議
11:00  WHOと協議

4. 11月 2日
木曜日

B,C,D,E,F,G,H
SUV8:30→10:45 FUN(PC601) 表敬訪問

14:00  MHWC副次官
15:00  保健局長
16:00  PMH

5. 11月 3日
金曜日

B,C,D,E,F,G,H
A
NRT 21:15→

インセプションレポート説明、要請内容確認

・ DOH　・ PMH
サイト調査

6. 11月 4日
土曜日

A
→8:45 SYD(JL771)
SYD12:30→17:40 NAN(QF391)
B,C,D,E,F,G,H ・ PMH

7. 11月 5日
日曜日

A
NAN 8:45→9:10 SUV(PC136)
B,C,D,E,F,G,H 団内打ち合わせ

8. 11月 6日
月曜日

A
SUV 8:30→10:45 FUN(PC601)
B,C,D,E,F,G,H

表敬訪問

14:00  首相官邸
16:00  PWD
サイト調査

9. 11月 7日
火曜日

A

B,C,D,E,F,G,H

表敬訪問

9:00   Minister of Health
14:00  PMH
サイト調査

10. 11月 8日
水曜日

A,B,C,D,E,F,G,H サイト調査

11. 11月 9日
木曜日

A,B,C,D,E,F,G,H ミニッツ協議　・ DOH
サイト調査



資料-2　調査日程

No 月日 団員及び行程 業務の概要

12. 11月 10日
金曜日

A,B,C,D,E,F,G,H ミニッツ協議　・MHWC　・ DOH　・ PMH
M/Dサイン

13. 11月 11日
土曜日

(All Members) サイト調査

団内打合せ

14. 11月 12日
日曜日

(All Members) 団内打合せ

15. 11月 13日
月曜日

A,B,G, H
FUN11:30→13:45 SUV(PC600)
A,G,H

B
SUV→NAN(PC177)
C,D,E,F,

調査報告

15:00  Fiji JICA事務所
16:00  在 Fiji日本大使館

  
サイト調査、打合せ　・ PMH

16. 11月 14日
火曜日

A
SUV16:30→16:55 NAN(PC171)

B
NAN 6:10→10:15 AKL(NZ007)
AKL11:15→18:40 KXS(NZ031)
KXS 19:55→21:10 HND(JL346)
G,H
C,D,E,F

関連機関訪問

・ The Fiji School of Medicine
・ The Colonial War Memorial Hospital

調達事情調査、打合せ　・再委託先

サイト調査、打合せ　・ PMH
17. 11月 15日
水曜日

A
NAN 8:45→11:20 SYD(QF392)
C,D,E,F
Funafuti→Vaitupu

G
H

調査報告　・オーストラリア JICA事務所

午前　打ち合わせ　・ PMH

調達事情調査　・ Suva
スヴァ再委託先と打ち合わせ

18. 11月 16日
木曜日

A
SYD10:30 →18:05 NRT(JL772)
G
SUV 7:45→8:10 NAN(PC135)
NAN 12:35→17:00 AKL(NZ067)
H
SUV 14:45→15:10 NAN(PC161)
C,D,E,F

関連機関調査

ヴァイトゥプ島医療センターを調査

モトフォウア中等教育施設を訪問

19. 11月 17日
金曜日

C,D,E,F
G
H
NAN 10:00→13:35 SYD(QF392)

ヴァイトゥプ島医療センターを調査

調達事情調査　・ Auckland

20. 11月 18日
土曜日

C,D,E,F
Vaitupu→Funafuti
G
H
SYD 10:30→18:05 NRT(JL772)

調達事情調査　・ Auckland



資料-2　調査日程

No 月日 団員及び行程 業務の概要

21. 11月 19日
日曜日

C,D,E,F
G

団内打合せ

調達事情調査

22. 11月 20日
月曜日

C,D,E,F
G

サイト調査

調達事情調査　・ Auckland
23. 11月 21日
火曜日

C,D,E,F
G
ALK 9:30→16:25 NRT(JL099)

サイト調査、詳細打合せ　・ PMH

24. 11月 22日
水曜日

C,D,E,F サイト調査、詳細打合せ　・ PMH

25. 11月 23日
木曜日

C,D,E,F 打合せ

・オーストラリアエイド　・中国大使館

サイト調査、詳細打合せ　・ PMH
26. 11月 24日
金曜日

C,D,E,F サイト調査、詳細打合せ　・ PMH
打合せ　・ TEC, Department of Custom and Taxation

27. 11月 25日
土曜日

C,D,E,F サイト調査、詳細打合せ　・ PMH

28. 11月 26日
日曜日

C,D,E,F 団内打合せ

29. 11月 27日
月曜日

C,D,E,F
FUN 11:30→13:45 SUV(PC600)

打合せ　・地盤調査再委託先

30. 11月 28日
火曜日

C,D,E,F 9:00 Colonial War Memorial Hospital
12:00 Fiji JICA事務所
14:00 Fiji School of Medicine
15:30 調査報告　・在 Fiji日本大使館

31 11月 29日
水曜日

C,D,E,F 午前　調達事情調査

打合せ　・測量調査再委託先

午後　CWMHを訪問
32 11月 30日
木曜日

C,D,E,F
SUV 7:45→8:10 NAN(PC135)
NAN 10:00→13:25 SYD(QF392)

33 12月 1日
金曜日

C,D,E,F
SYD 10:30→18:05 NRT(JL772)

注）：
（JICA） A. 岩間敏之、B. 鈴川正之
（コンサルタント） C. 島田隆次、B. 佐々優子、C. 今里悠一、D. 中島康弘



資料-2　調査日程

トゥヴァル国プリンセスマーガレット病院建設・医療機材供与計画基本設計調査

基本設計概要説明調査日程

（2001年 5月 7 日～2001年 5月 26日）

Survey Schedule of Draft Report Explanation
on the Project for Construction and Supply of Medical Equipment

for Princess Margaret Hospital in Tuvalu

No. 月日 団員及び行程 業務の概要

1 5月 7日 (月) NRT 19:00→

2 5月 8日 (火) C,D,E,F: →6:25 NAN(FJ303)
NAN→ SUV(by Car)

14:00 FIJI JICA表敬訪問
在フィジー日本大使館

3 5月 9日 (水) C,D,E,F 9:00
11:00
14:00

在フィジー トゥヴァル代表部
植民地戦争記念病院

植民地戦争記念病院

4 5月 10日(木) C,D,E,F

5 5月 11日 (金) C,D,E,F
SUV 5:30→11:45 FUN (PC601)

15:00 MOH及び PMH表敬訪問

6 5月 12日 (土) C,D,E,F 10:00
15:30

MOH及び PMHと協議
PMHと協議（カルテ方式）

7 5月 13日(日) C,D,E,F 国内打合せ及び資料整理

8 5月 14日 (月) C,D,E,F 9:30 PMHと協議（手術部、分娩部）
F: FUN 11:30→13:45 SUV (PC600)

9 5月 15日 (火) C,D,E,F 8:30 Vuksich & Borich Ltd.
10:00
14:00
16:00

PMH(中央材料室､ｻｰﾋﾞｽ部門)と協議
首相表敬

PMH（外来部門）と協議

10 5月 16日 (水) C,D,E 9:00
10:30
14:30
15:30
17:30

保健大臣代行表敬

PMH（歯科）と協議
PMH（薬局）と協議
PMH（検査部）と協議
PMH（X線係）と協議

F: Suva – Nadi by Car 調達調査

11 5月 17日 (木) C,D,E 9:00
10:00
11:30
14:00
15:30

財務省と協議

公共事業局と協議

環境局と協議

PMH（管理部門）と協議
農業局と協議

F: Nadi 10:00→12:50 Sydney
(QF392)

調達調査

12 5月 18日 (金) C,D,E 10:30
11:30
14:00
16:30

PMH（パブリックヘルス部門）と協議
PMHと協議（カルテ方式）
PMH（病棟部門）と協議
PMHと協議（カルテ方式）
調達調査



資料-2　調査日程

No. 月日 団員及び行程 業務の概要

13 5月 19日 (土) A,B: NRT 14:50 → 17:15
Seoul/Incheon (UA827) 20:45 →
C,D,E

F

9:30
14:00
気象局と協議

PMHと協議（カルテ方式）

14 5月 20日 (日) A,B: →9:45 NAD (KE821)
NAD 21:00→21:30 SUV by Car
C,D,E 団内打合せ、資料整理

F: SYD 9:35→18:10 NRT (JL772) 調達調査

15 5月 21日 (月) C,D,E
A,B: Suva 8:30→10:45 Nadi
(PC601)

10:00 公共事業局

A,B,C,D,E 14:00
15:00
16:00

首相表敬

保健大臣代行表敬

PMH表敬訪問

16 5月 22日 (火) A,B,C,D,E 9:00

14:00
19:00

ミニッツ協議、MOH、PMH、MOF、PWD
他

敷地状況調査

JICA主催夕食会

17 5月 23日 (水) A,B,C,D,E 9:00
14:00 ミニッツ協議、MOH、PMH、MOF、PWD
他

18 5月 24日 (木) 9:00
12:00

MOH及び PMHと協議
M/Dサイン

FUN 16:4z5→17:00 SUV (PC602) 20:00 調査報告　在フィジー日本大使館及び
フィジー JICA事務所

19 5月 25日 (金) A,B: Suva 7:45→8:00 Nadi (PC135)
NAD 10:00→12:50 SYD (QF392)

C,D,E: Suva→Nadi by car
NAD 9:55→13:00 AKL (NZ045) 調達調査（オークランド）

20 5月 26日 (土) A,B: SYD 9:35→18:10 KIX (JL722)

C,D,E: AKL 8:30→16:25 NRT
(JL099)

注）：
（JICA） A. 岩間団長、B. 鈴川医師
（コンサルタント） C. 島田隆次、B. 佐々優子、C. 今里悠一、D. 中島康弘



資料-3　関係者（面談者）リスト

基本設計現地調査時　関係者（面談者）リスト

（2000 年 10月 30日～2000年 12月 1日）

1. 在フィジー日本大使館

羽田　貢由 一等書記官

壹岐　幸史 二等書記官

渡辺　良子 医務官

2. 在フィジー JICA 事務所

鈴木　忠徳 所長

向井　一朗 次長

石崎　高博 所員

遠山　峰司 所員

澤田寛之 所員

3. Office of Prime Minister, Tuvalu

Hon. Ionatana Ionatana

Mr. Panapasi Nelesone

Mr. Tine Leuelu

Mr. James Conway

Prime Minister, Government of Tuvalu

Secretary of Government

Deputy Secretary to Government

Advisor to Government

4. Department of Foreign Affairs

Ms. Palipa Lauti Multilateral Officer, Department of Foreign
Affairs

5. Ministry of Health, Women and Community Affairs

Mr. Teagai E. Selsia

Ms. Misalaima Nelesone

Ms. Siava Tekafa

Minister

Secretary of Health

Assistant Secretary of Health

6. Department of Health

Dr. Tiliga Pulusir

Dr. Stephen Homasi

Mr. Faiatea Latasi

Ms. Tapania Taiki

Mr. Lavega Malie

Mr. Natano Elisala

Ms. Falealili Feagai

Dr. Isaac Marks

Dr. Miliama T Simeona

Director of Health

Chief Primary & Preventive Health Services

Charge Lab. Technologist

Hospital Matron

X-ray Department

Pharmacy Department

Health Inspector, Preventive & Primary Health
Service

UNV Sergeon

Medical Officer



資料-3　関係者（面談者）リスト

7. Ministry of Natural Resource & Environment

Mr. Paani K. Laupepa Assistant Secretary

8. Land & Survey Department

Mr. Fanoanoaga Patoro Director of Land and Survey Department

9. TTC

Mr. Lopati Tefoto General Manager

10. TEC

Mr. Brown Resture

Mr. Brown Manao

Mr. Taeka Satupa

Engineer

Distribution Engineer

Finance Manager

11. Public Works Department

Mr. Tuisiga Saitala

Mr. Tapaeko Apisai

Mr. Richard Humphrey

Director of  Public Works

Technical Adviser

PWD Engineer

12. Colonial War Memorial Hospital

Dr. Salimoni Tuqa

Mrs. Losalini Tavaga

Ms.Yasuyo Patro

Medical Superintendent

Chief Hospital Administrator

CWMH Nurse

13. Meteorological Service of Tuvalu

Ms. Hilia Vavae

Mr. Garry Clarke

Director, Meteorological Service of Tuvalu

International Operations, Meteorological Service
of New Zealand Limited

14. Aus AID in Tuvalu

Ms. Hellani Tumua Administrative Officer

Mr. Allan Boase Team Leader of Waste Management Project

15. 中華民国大使館

王　慶康 Charge of Affaires

呂　欽揚 Secretary

16. Fiji School of Medicine

Dr. Wame Baravilala

Mr. Rodney Yee

Dean

Manager, Marketing & Development

17. OFCF

寺前　公衛 水産専門員



資料-3　関係者（面談者）リスト

基本設計概要説明調査　関係者（面談者）リスト

（2001年 5月 7 日～2001年 5月 26日）

1. 在フィジー日本大使館

岡本　洋秋 一等書記官

高瀬　美和子 一等書記官

壹岐　幸史 二等書記官

2. 在フィジー JICA 事務所

鈴木　忠徳 所長

向井　一朗 次長

遠山　峰司 所員

3. Office of Prime Minister, Tuvalu

Hon. Faimalaga Luka

Mr. Panapasi Nelesone

Prime Minister of Tuvalu Government

Secretary to Governent

4. High Commission ofTuvalu, Fiji

H.E. Enele Sopoasa

Mr. Fakavae Taomia

Ms. Oliolisa Iosna

Tuvalu High Commissioner

Deputy High Commissioner

First Secretary

5. Ministry of Health

Hon. Amasone Kilei

Hon. Sam P. Teo

Ms. Siava Tekafa

Minister of Health

Acting Minister of Health

Assistant Secretary of Health

6. Department of Health

Dr. Isaac Marks

Dr. Puakena

Dr. Miliama T Simeona

Ms. Tapania Taiki

Ms. Tausala Tekapu,

Mr. Natano Elisala

Mr. Faiatea Latasi

Mr. Faalesa Pitoi

Mr. Lafou

Ms. Tulua Pasefika,

Ms. Tenilo

Ms. Eline Seloten
Mr. Kilisimasi Setoga,

Acting Director of Health, UN Volunteer

Acting Medical Super-intendent

Medical Doctor

Hospital Matron

Higher Exective Officer

Pharmacy Unit

Laboratory Unit

Dental Unit

X-ray Department

Operation Theatre Nurse

OPD Nurse

Public Health Sister

Statistical Officer
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7. Ministry of Finance & Economic Planning

Mr. Kausea Natano, Secretary for Finance & Economic Planning

Mr. Charles Safega Acting Director Customs & Taxation

 Mr. Luke Paeniu Aid Coordinator

8. Ministry of Natural Resource & Environment

Mr. Mataio Tekinene Department of Environment

Mr. Kilifi O’Brien Environmental Impact Assessment Officer

9. Land & Survey Department

Mr. Fanoanoaga Patoro Director of Land and Survey Department

10. TTC

Mr. Kaitapu Kilima Telecomms Technician

11. TEC

Mafaiu Lototua Chief Engineer

12. Public Works Department

Mr. Tuisiga Saitala

Mr. Tapaeko Apisai

Director of  Public Works

Technical Adviser

13. Ministry of Local Government, Women & Youth

Hon. Teagai Esekia Minister

14. Meteorological Service of Tuvalu

Ms. Hilia Vavae Director, Meteorological Service of Tuvalu

15. Vuksich & Borich Ltd.

Mr. Eddie Gjaltema Site Representative

16. 中華民国大使館

王　慶康 Charge of Affaires

曽　随科 New Cargé d’Affairs

呂　欽揚 Secretary

17. CWMH – Colonial Won Memorial Hospital

Dr. Salimoni Tuqa

Mrs. Losalini Tavaga

Ms.Yasuyo Patel

Medical Superintendent

Chief Hospital Administrator

CWMH Nurse
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事前評価表

１．対象事業名

トゥヴァル国プリンセスマーガレット病院建設計画

２．我が国が援助することの必要性・妥当性

（１） トゥヴァル国は、ポリネシアに含まれる後発開発途上国（Least among Less
Developed Country: LLDC）であり、国家規模が非常に小さく（人口 10,838人、
2000 年）生産性が著しく低い島嶼国の珊瑚礁島である。我が国は、トゥヴァル国
をはじめとする大洋州地域に対して島嶼国の抱える拡散性・地理的隔絶性を克服

するための経済・社会インフラの整備（保健医療を含む）等、更に、住民への適

正な保健医療サービスの提供が重要な課題となっている。このことから、トゥヴ

ァル国に対する我が国の援助は不可欠である。

また、トゥヴァル国は、広大な排他的経済水域を有していることから、漁業に対

する期待は大きく、水産国である日本への期待が非常に高い。

（２） 国家保健計画（National Heath Plan 1999 – 2003）において、トゥヴァル国は、
「国民の健康を促進し、守り、回復させ、改善し、維持することを責務とす

る」と掲げており、同計画の中で国家保健行動計画として質・量の両面にお

ける保健医療サービスの改善に向けたプログラムを策定し実施している。プ

リンセスマーガレット病院はトゥヴァル国における唯一の病院であり、同国

の保健医療サービスの改善において、その役割は非常に大きい。しかし老朽

化及び必要機材の不備により要求されている機能を果たせていないことか

ら、同国では先の国家保健計画、及び保健省総合計画（The Ministry of Health
Corporate Plan 1999 – 2003）において、より効率的効果的な医療サービスの
提供のために同病院の施設及び機材の整備を行うことを掲げている。

（３） トゥヴァル国の社会・経済事情については、別添資料の「トゥヴァル国の社会・

経済事情」参照。

３．協力対象事業の目的（プロジェクト目標）

プリンセスマーガレット病院の施設建設と医療機材の供与、及び患者カルテ管理

システムの改善と画像診断技術の向上に関するソフトコンポーネントの実施に

より、同病院で提供される保健医療サービスの質の向上を図る。

４．事業の内容

（１） 対象地域

トゥヴァル国フナフティ島

（２） アウトプット

病院施設（外来部門、中央診療部門、病棟部門、パブリックヘルス部門、管理部

門、及びサービス部門）の建設と医療機材（91 アイテム）の調達によってもた
らされる保健医療サービスの質的向上、及び患者カルテ管理の改善と画像診断技

術の向上

（３） インプット

病院施設（外来部門、中央診療部門、病棟部門、パブリックヘルス部門、管理部

門、及びサービス部門）の建設と医療機材（91 アイテム）の調達、及び患者カル
テシステムの改善及び画像診断技術の向上に関する技術協力の実施



資料-6　事前評価表

（４） 総事業費

概算事業費 7.43億円（日本側 7.05億円、｢トゥ｣国側 0.38億円）

（５） スケジュール

詳細設計期間を含め、12.5ヶ月の工期を予定

（６） 実施体制

実施機関：トゥヴァル国保健省保健局

５．プロジェクトの成果

（１） プロジェクトにて裨益をうける対象の範囲及び規模

対象の範囲：トゥヴァル国の全国民（約 10,800 人）

（２） 事業の目的を示す成果指標

６．外部要因リスク

　成果及び目標の達成には、以下の外部要因リスクが解消される必要がある。

（１） ｢トゥ｣国の医師、看護婦等の医療従事者の育成と増員

（２） 病院管理に関するスタッフの確保

（３） サイクロン等による大規模災害が起こらず、また感染症の流行が起こらない

７．今後の評価計画

（１） 事後評価に用いる成果指標

対象施設における入院患者数（人/年）、外来患者数（人/年）、病床占有率（%）、
画像診断検査数（人/年）、ICU 患者数（人/年）、患者の満足度（%）

（２） 評価のタイミング

① 事業終了時の全体の事後評価

② 施設供用開始後、５年後(2008 年)を目処に再度全体の事後評価
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トゥヴァル国プリンセスマーガレット病院整備計画

ケース別のコスト比較・検討

本件における規模検討方針の妥当性を検証するため、以下のとおり５つのケースを設定し

て、そのコスト状況に関する比較検討を行った。ケース別の前提条件については別紙－1（2）

に整理し、ケース別のコスト累積比較表を別紙－１（3）、またケース別コスト累積金額の

比較のグラフを別紙―1（4）に添付する。

１． 前提条件

各ケースにおける前提条件は、別紙－1（2）に示すとおりであるが、各条件については、

以下の方法、あるいは方針で設定を行い、必要コストを 3 項目（初期投資、運鉛管理費、

患者移送費）に分けてそれぞれ検討を行った。

（1）規模の設定

Case 0 改修・建替え工事は行わず、既存施設のままとする。

施設・機材はますます老朽化が進むため、病院の機能は年々低下し、

フィジー等へ移送する患者数は年々増加する。最終的には Labo.検査及

び X線検査の必要な患者も移送する。

Case 1 PMHを保健センターとして建替える。

入院施設は持たず、入院の必要な患者は全てフィジーに移送する。

既存と同様の一般外来、歯科、薬局、ラボ検査、X線撮影、PHは行う。

Case 2 PMHを 10床の有床診療所として建替える。

48 時間以上の入院が必要な患者は、フィジーに移送することとし、正

常分娩のみ実施する。

既存と同様の一般外来、歯科、薬局、ラボ検査、X線撮影、PHは行う。

Case 3 本件の計画案。

病床数は既存とほぼ同様の 47床とするが、二次医療病院としての手術、

ラボ検査、X線撮影、PH等の機能を有するように建替えを行う。

Case 4 PMHをフィジーの CWMHレベルの三次医療病院として建替える。

検査、手術等については、3 次医療を行えるレベルの施設・機材を整備

する。病床数については、機能の向上に伴う特殊ベット分として、既

存から 20床程度増床とする。

医療スタッフについては、ニュージーランド、フィジー等からの外国

人の医師及び看護婦等のリクルートを前提とする。
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（２）初期投資費用

各施設の規模及び機材内容については、日本における各レベルの施設・機材の事例を元に

計算した。単価については、Case３と比較するため、日本の無償で建設する場合を想定し

て計算を行った。

（３）年間予算及び維持管理費について

本件の検討にあたっては、日本における規模別の病院・診療所等の必要経費、及びスタッ

フの配員状況等のデータを参考として、施設規模に応じた割合を計算し、現在の｢トゥ｣国

における保健局予算を元にケース別の必要経費を算出した。

尚、参考とした資料は以下のとおり。

「医療経済実態調査報告－医療機関等調査－：中央社会保険医療協議会」（平成 7年）

「医療施設調査病院報告：厚生省大臣官房統計情報部編」（平成 10年）

（４）患者移送費の計算

現在｢トゥ｣国では、TUVALU FUND(A$150,000) 及びNZ Scheme(A$150,000)という二つ

の基金によって患者をフィジーまたは必要に応じてニュージーランドかオーストラリアへ

移送している。移送費（航空運賃、車輛使用料）のほか、検査費用、治療費、入院費、及

び外来患者及び付添い人の滞在費がこれらの予算で賄われている。移送患者数はほぼ 50名

/年であることから、平均して患者一人あたりに必要な金額は、約 360,000円であると考え

られる。

移送する患者の人数に関しては、各ケースごとに下記のように検討した。

Case 0 病院機能の低下に伴い移送患者数は年々増加する。

最終的には、以下に示す現患者数を全て移送することになると想定。

現在の入院患者数（約 700 名/年）、ラボ検査数（約 1800 サンプル/
年）、X線検査数（3200名/年）。
老朽化に伴って、移送する患者数は年々急速に増加するように設定。

Case 1 全ての入院患者を移送することから、現在の入院患者数（約 700 名/
年）が続くものとして計算した。

Case 2 48時間以上の入院を要する患者を移送する。
現在の入院患者のうち 3 日以上入院している患者数（約 600 人）を
もとに計算した。

Case 3 本件の計画案では、PMH の機能向上により、治療のための移送患者
は減少すると考えられるが、検査機能向上により新たな患者が発見さ

れることもあることから、移送患者数は変わらないと考えられる。

よって現状と同様の人数（約 50名/年）が移送されると考えている。
Case 4 フィジーの CWMH に移送している患者については移送の必要性が

無くなる。よって、NZ 又は Aus.まで移送する患者数（1－2 名/年）
のみとして計算した。
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２． 分析検討結果

各ケースごとの累積コストの比較については、別紙グラフに示すとおりである。

ケース０、１、及び２については、必要経費のうち、患者の移送費の占める割合が非常に

多くなる。患者の移送に必要な経費が高いと考えられること（航空運賃の他、滞在費、付

添いの滞在費など）、また入院により治療・回復することの必要な患者数が多いことから、

Case２と Case３の間に大きな差が生じている。

一方、ケース４については、施設のグレードアップに必要な初期投資コストが高くなるこ

と、運営維持管理に必要な年間予算も高くなることから、他のケースと比べて非効率的で

あると考えられる。

よって、本件で提案しているケース３、つまり 47 床の病院を建設することで、PMH の 2

次病院としての機能を強化し、専門知識の必要な疾患や高度な手術を必要とする外科症例、

合併症のある産科症例等のみフィジー又は NZ の病院へ移送するという方針が、最も効率的

でもあると考えられる。
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